
DoHoDA o PREVoDE pnÁv A PovINľosľÍ STAvEBľÍrł ł o
PREvoDE VLASTľÍcrrcľro pnÁvł

uzavtettĺpodľa Ş 51 Zák. č). 40l1964 občiansky zákonník v znęní neskorších pľedpisov v spojení

s Ş 3 ods. 2 zttkona č). 442l2OO2 Z. z. o veľejných vodovodoch a verejných kana|izâciâch

v platnom znení
medzĺ

Pľevodca:
obchodné meno:
sídlo:
zastúpená:
lČo:
IČ opH:

Pľedmetom tejto dohody
stavieb uvedęného v bode

Spoločnosť zapisaný v obchodnom ľegistľi okľesného súdu Tľenčín, odd. Sľo, vložka č

394t7lPt
(ďalej len,,prevodca")

Nadobúdatel':
obec: Obec Kočovce
sídlo: Kočovce 2801916 31 Kočovce
zastÚpeĺe; Ing. Monika Kopúnováo starostka obce

IČo: 00311685
(ďalej len,,nadobúdatel"')
,,prevodca a nadobúdateľ " ďalej spolu aj ako ,,Zmluvĺé stľany'o

I. Predmet dohodY
1. Pľedmetom tejto dohody je úprava prźlv apovirľrostí jej účastníkov týkajúcich sa pľevodu

prźlv apovinností pľevodcu ako stavebníka, ktoľé mu vypl;ývajú z Rozhodnut!ąopovolení

vodnycír stavieb vydaného okľesným úľadom Nové Mestó naď Váhom, odbor siaľöstliv.osti

o živôtné prostľedie, Hviezđoslavova36,915 01 Nové Mesto nad Váhom, pod čßlom'spisu

oU-NM_osZP-2O21l00ŻŻ23-O05 dňa 31.03.Ż021, ktoľé nadobudlo pľávoplatnosť dňa

30.04.2021.

Gľeškostav - EU, s.ľ.o.
Tľenčianska240ll17,915 01 Nové Mesto nad Váhom
F'ľantĺšek Vaľgončík, konatel'
s2 841 791
sK2121163869

je prevod prźlv a povinností z Rozhodnutia o povolení vodných
1 tohto článku. Predmetom prevodu sú stavębné objekty

a) so 07A - pľedĺženĺe veľejného vodovodu_ II. etapa

b) So 08A _ pľedĺženie veľejnej kanalizácie - II. etapa

vybudované v ľámci stavby ',IBV Kočovce _ Rakoľuby _ II' Etapa
ktoré sa nachâdzaju na pozemkoch paľcely ľegistra ,,C", paţc' č,. 54L4, 5416, 5432,

5433,5435 a222l1v k. ú. Rakol'uby (ďalej len ako ,,stavebné objekty").

:')

2. Pľevodc abezodplatne prevźĺđza na nadobúdateľa všetky prćtva a povinnosti vyplyvajúce mu

ako stavebníkovi z Roźhodnutia o povolení vodných stavieb uvedeného v bode 1 tohto

článku, ako aj zo všetkých ľozhodnutí, listín ,dokumentov a písomností súvisiacich s týmito

stavebným povolením,-a to za podmienok uvedených v tejto dohode. Nadobúdateľ vstupuje

do poriuu.niu stavebníka pođľu Stavebného povolenia tj. nadobúda prtlva a prebeľá

povinnosti stavebníka vyplývajúce zo Stavebného povolenia ako aj zo všetkých ľozhodnutí,
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listín' dokumentov a písomností súvisiacich s týmto stavebným povolením, ľovnako za
podmienok uvedených v tejto dohode.

3. Na vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že Prevodca v rámci
pľevodu prélv apovinností ako stavebníka bęzodplatne ptevâdza aj vlastnícke pľávo kvyššie
uvedeným stavebným objektom a to do výlučného vlastníctva Nadobúdateľa.

II. Zmluvné podmienky
1. Zm|uvné strany sa dohodli, Že pľevodca v súčinnosti s nadobúdateľom písomne ozntĺmi

pľevod prźlv a povinností vyplyvajúcich z Rozhodnutia o povolení vodných stavieb

pľíslušnému stavebnému úradu.

2. Pľevodca vyhlasuje, Že pľevodu prâv apovinností podľa dohody nebráni Žiadenzâvazokna
strane pľevodcu a tento pľevod nezasahuje neopľávneným spôsobom do pľáv tľetích osôb.

3. Pľevodca sa zavđzuje, že ku kolaudácii So 07 a So 08 dodá všetky potľebné dokumenty

abude súěinný pri všetkých úkonoch potľebných pľe vydanie pľávoplatného Kolaudačného

ľozhodnutia na vodné stavby, vrátane zabezpeěenia inžinieringu stavby.

4. Tźńo dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu osobami opľávnenými konať v mene

zmluvných strán a účinnosť nadobudne v deň nasledujúci po dni, v ktorom bola zmluva

zveľejnená v súlade s $ 47a ods. 1 občianskeho zákonníka.

5. Táto dohoda sa vyhotovuje v dvoch exempláľoch.

V Novom Meste nad Váhom, aĺu ..ý.A:.!.9.{0/k

František V konatel' Ing. Monika Kopúnová _ staľostka obce
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